CONVERSATION FRANCO-ALLEMANDE
: DEUTSCH-FRANZOSISCHE

SERVICE AU NOUVEL ARRIVANT

' KONVERSATIONSGRUPPE
Ou /Wo :

A tour de rdle, chez I'un ou l'autre des participants.

Abwechselnd bei einem der Teilnehmer zu Hause.

Quand/Wann:
Le jeudi de 10h a 12h

Donnerstags von 10 bis 12 Uhr

Comment/Wie :

Il ne s'agit pas de cours mais de groupes de conversation ou les
participants désirent améliorer leurs compétences linguistiques.

Conversation autour d'un theme. Diverses activités sont également
proposées comme des visites de musées, des sorties, des repas....

Es handelt sich nicht um einen Sprachkurs, sondern um einen
Konversationskreis, in dem die Teilnehmer ihre Sprachkenntnisse
verbessern wollen.

Es werden Gesprache zu einem Thema gefthrt. Es werden aber auch
verschiedene Aktivitaten angeboten, wie Museumsbesuche, Ausfllge,

Responsables/Verantwortliche :
e Sandra CAMPOS MITSCHKE
Contact : sandra.campos.m@orange.fr

e Dominique CIVIEL

Contact : domiciviel@orange.fr

Conditions/Bedingungen :

Avoir réglé son adhésion annuelle a I'AVF du Vésinet
Die Jahresmitgliedschaft beim AVF Le Vésinet beglichen zu haben.



